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Platzieren Sie die
Solarpaneele der
Leuchten an einem
Ort, der direktes
Sonnenlicht für eine
optimale Aufladung
erhält. Vermeiden Sie
den Einsatz von
Solarleuchten an
Orten mit Schatten
oder Bedeckung
durch Bäume oder
Strukturen.

Place the lights' solar
panels in a location
that receives direct
sunlight for optimal
charging. Avoid using
solar lights in
locations with shade
or coverage by trees
or structures.

Placez les panneaux
solaires des lampes
dans un endroit qui
reçoit la lumière
directe du soleil pour
une charge optimale.
Évitez d'utiliser des
lampes solaires dans
des endroits
ombragés ou couverts
d'arbres ou de
structures.

Posiziona i pannelli
solari delle luci in un
luogo che riceva la
luce solare diretta per
una ricarica ottimale.
Evitare l'uso di luci
solari in luoghi
ombreggiati o coperti
da alberi o strutture.

Plaats de
zonnepanelen van de
lampen op een locatie
met direct zonlicht
voor optimaal
opladen. Vermijd het
gebruik van lampen
op zonne-energie op
locaties met schaduw
of dekking van bomen
of constructies.

Coloque los paneles
solares de las luces
en un lugar que reciba
luz solar directa para
una carga óptima.
Evite el uso de luces
solares en lugares
con sombra o
cobertura de árboles
o estructuras.

Pro optimální nabíjení
umístěte solární
panely světel na
místo, kam dopadá
přímé sluneční světlo.
Vyhněte se používání
solárních světel v
místech se stínem
nebo krytem ze
stromů nebo struktur.

Postavite solarne
ploče svjetala na
mjesto koje prima
izravnu sunčevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
korištenje solarnih
svjetiljki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveća ili
građevina.
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Az optimális töltés
érdekében helyezze a
lámpák napelemeit
olyan helyre, ahol
közvetlen napfény éri.
Kerülje a napelemes
lámpák használatát
olyan helyeken, ahol a
fák vagy építmények
árnyékban vagy
eltakarják.

Verwenden Sie
Solarleuchten nicht in
Innenräumen, da dies
zu Fehlfunktionen
führen kann und die
Batterie nicht
ordnungsgemäß
aufgeladen wird.

Do not use solar lights
indoors as this may
cause malfunctions
and the battery will
not charge properly.

N'utilisez pas de
lampes solaires à
l'intérieur car cela
pourrait entraîner un
dysfonctionnement et
la batterie ne se
chargerait pas
correctement.

Non utilizzare le luci
solari in ambienti
chiusi poiché ciò
potrebbe causarne il
malfunzionamento e
la batteria non si
caricherà
correttamente.

Gebruik lampen op
zonne-energie niet
binnenshuis, omdat
deze hierdoor defect
kunnen raken en de
batterij niet goed kan
worden opgeladen.

No utilice luces
solares en interiores,
ya que esto puede
provocar un mal
funcionamiento y la
batería no se cargará
correctamente.

Nepoužívejte solární
světla uvnitř, mohlo by
to způsobit jejich
poruchu a baterie se
nebude správně
nabíjet.

Nemojte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to može uzrokovati
njihov kvar i baterija
se neće ispravno
puniti.
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Ne használjon
napelemes lámpákat
beltérben, mert ez
meghibásodhat, és az
akkumulátor nem
töltődik megfelelően.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere nicht mit
den Solarleuchten
spielen oder
versuchen, sie zu
öffnen, da dies zu
Verletzungen oder
Beschädigungen
führen kann.

Make sure that
children and pets do
not play with the solar
lights or attempt to
open them as this
may cause injury or
damage.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
ne jouent pas avec ou
ne tentent pas d'ouvrir
les lampes solaires,
car cela pourrait
provoquer des
blessures ou des
dommages.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
giochino o tentino di
aprire le luci solari
poiché ciò potrebbe
causare lesioni o
danni.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren niet met de
lampen op zonne-
energie spelen of
proberen deze te
openen, aangezien dit
letsel of schade kan
veroorzaken.

Asegúrese de que los
niños y las mascotas
no jueguen ni intenten
abrir las luces solares,
ya que esto puede
causar lesiones o
daños.

Zajistěte, aby si děti a
domácí zvířata
nehrály se solárními
světly ani se je
nepokoušely otevřít,
protože by to mohlo
způsobit zranění nebo
poškození.

Pazite da se djeca i
kućni ljubimci ne
igraju ili ne
pokušavaju otvoriti
solarna svjetla jer to
može uzrokovati
ozljede ili štetu.
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Ügyeljen arra, hogy
gyermekek és
háziállatok ne
játsszanak a
napelemes lámpákkal,
és ne próbálják meg
kinyitni, mert ez
sérülést vagy kárt
okozhat.

Bodeneinbaustrahler
sind in der Regel für
den Einsatz im Freien
und in feuchten
Umgebungen
konzipiert. Dennoch
sollten sie vor starkem
Wasserstrahl oder
eindringender
Feuchtigkeit geschützt
werden.

Recessed floor
spotlights are
generally designed for
use outdoors and in
damp environments.
However, they should
be protected from
strong water jets or
penetrating moisture.

Les spots
encastrables au sol
sont généralement
conçus pour être
utilisés en extérieur et
dans des
environnements
humides. Ils doivent
néanmoins être
protégés des jets
d’eau puissants ou de
l’humidité pénétrante.

I faretti da incasso a
terra sono
generalmente
progettati per l'uso
all'aperto e in ambienti
umidi. Tuttavia,
dovrebbero essere
protetti da forti getti
d'acqua o da umidità
penetrante.

Grondinbouwspots
zijn over het
algemeen ontworpen
voor gebruik
buitenshuis en in
vochtige omgevingen.
Niettemin moeten ze
worden beschermd
tegen sterke
waterstralen of
binnendringend vocht.

Los focos
empotrables de suelo
generalmente están
diseñados para su
uso en exteriores y
ambientes húmedos.
Sin embargo, deben
protegerse de fuertes
chorros de agua o de
humedad penetrante.

Zapuštěná zemní
bodová svítidla jsou
obecně určena pro
použití venku a ve
vlhkém prostředí.
Přesto by měly být
chráněny před silným
proudem vody nebo
pronikající vlhkostí.

Ugradbeni reflektori
općenito su dizajnirani
za korištenje na
otvorenom iu vlažnim
okruženjima. Unatoč
tome, treba ih zaštititi
od jakih mlazova vode
ili prodiranja vlage.
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A süllyesztett földi
spotlámpákat
általában kültéri és
párás környezetben
való használatra
tervezték. Ennek
ellenére óvni kell őket
az erős vízsugártól
vagy a behatoló
nedvességtől.

Bodeneinbaustrahler
können heiß werden.
Halten Sie sie
außerhalb der
Reichweite von
Kindern, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

Recessed floor
spotlights can become
hot. Keep them out of
the reach of children
to avoid burns.

Les spots encastrés
au sol peuvent
devenir chauds.
Gardez-les hors de
portée des enfants
pour éviter les
brûlures.

I faretti da incasso a
terra possono
diventare molto caldi.
Tenerli fuori dalla
portata dei bambini
per evitare ustioni.

Inbouwgrondspots
kunnen heet worden.
Houd ze buiten het
bereik van kinderen
om brandwonden te
voorkomen.

Los focos empotrados
en el suelo pueden
calentarse.
Manténgalos fuera del
alcance de los niños
para evitar
quemaduras.

Zapuštěné zemní
reflektory se mohou
zahřívat. Uchovávejte
je mimo dosah dětí,
aby nedošlo k
popálení.

Ugradbeni podni
reflektori mogu se
zagrijati. Držite ih
izvan dohvata djece
kako biste izbjegli
opekline.
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A süllyesztett földi
spotlámpák
felforrósodhatnak. Az
égési sérülések
elkerülése érdekében
tartsa gyermekektől
távol.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Paulmann Licht GmbH

Quezinger Feld 2, 31832 Springe-Völksen
info@paulmann.de


